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Filosofía
En Faeton te damos la oportunidad de perseguir tu propio horizonte más allá de cualquier
límite. Nuestras embarcaciones son fuentes de placer y disfrute, para ello te ofrecemos la
seguridad y garantía necesarias para una buena navegación. Gracias a la experiencia,
confort y calidad, conseguimos que nuestros barcos naveguen donde se requiera, aunque
sea más allá del horizonte.

Philosophie
Chez Faeton, nous vous donnons l´opportunité de choisir votre propre horizon, au-delà de
toute limite. Nos bateaux sont source de plaisir et de délassement. Nous vous offrons la
sécurité et une garantie de bonne navigation. Notre expérience, alliée à la qualité et au
confort de nos bateaux, vous permettra une navigation en tous lieux, même au-delà de
votre horizon.

El astillero
Estamos a la cabeza de Europa en el sector náutico porque cada día trabajamos para
mejorar la calidad de nuestros barcos. Aunamos la experiencia de una empresa que
comenzó su andadura hace 20 años con la tecnología y la formación de vanguardia para
ofrecer a nuestros clientes la gama de embarcaciones más seguras, modernas,
funcionales y elegantes del mercado.

Le chantier
Nous sommes à la pointe de la technologie en Europe dans le secterur nautique parce que
chaque jour nous travaillons à l´amélioration de notre qualité. Nos 20 années d´expérience,
alliées à une technologie et une formation d´avant-garde, nous permettent d´offrir à nos
clients la gamme de bateaux la plus sûre, moderne, fonctionnelle et élégante du marché.
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La estabilidad es la característica más reseñable de esta embarcación de 9 metros de eslora y
casi 3 metros de manga. Destinada a un uso especialmente deportivo, no descuida sin embargo
el aprovechamiento máximo del espacio interior para la obtención de las máximas comodidades
para el crucero, contando con cocina y baño independiente.

La stabilité est la caractéristique la plus remarquable de ce bateau de 9 mètres de longueur
et d´un maître-bau de près de 3 mètres. Destiné spécialement à un usage sportif, son design
tire toutefois un profit maximum de son espace intérieur, pour un confort de croisière
optimum. Il est équipé d´une dînette et d´une cabine de douche.
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Su potente motorización sencilla o doble le permite alcanzar velocidades de vértigo planeando
con facilidad. Con capacidad de hasta 8 tripulantes que podrán aprovechar los solarium en proa
y popa, y la amplia plataforma de baño, además de practicar deportes náuticos como el esquí
acuático o el buceo.

Equipé d´un ou de deux moteurs, sa puissante motorisation permet des vitesses grisantes et
facilite une mise en planage rapide. Les 8 passagers apprécieront les espaces bains de soleil à
l´avant ainsi qu´à l´arrière ainsi que la large plate-forme de bain pour la pratique du ski nautique
et de la plongée.
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Datos técnicos – – Données Techniques –

Eslora total / / Longueur totale / 9,15 m

Eslora casco / / Longueur coque / 7,49 m

Manga / / Largeur / 2,90 m

Calado / / Tirant d´eau / 0,40 m

Peso / / Poids approximatif / 2.700 kg

Combustible / / Reservoir combustible / 380 l

Tanque de agua / / Reservoir d´eau / 70 l

Plazas / / Nombre de Passagers / 8

Motorización / / Motorisation /

MCM 350 MAG MPI Bravo 3 300 hp*

Volvo 5.7 GXI DuoProp 315 hp

MCM 3.0 L Alpha 2X135 hp

Volvo D4 DuoProp 260 hp diesel

*Standar

FAETON YACHTS S.L. se reserva el derecho de modificar estos datos sin previo aviso.
Specifications are subject to changes by FAETON YACHTS S.L.
Toutes les spécifications sujettes à modification par FAETON YACHTS S.L.
FAETON YACHTS S.L. si riserva il diritto di modificare le caratteristiche delle proprie imbarcazioni senza preavviso.
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Más de ocho metros de eslora y casi tres de maga conforman el espacio interior de esta
embarcación, diseñada especialmente para la práctica del deporte y ocio. Una distribución
estudiada para el perfecto disfrute de la navegación con las mejores prestaciones requeridas
por el más exigente de los usuarios. Está especialmente indicada para la práctica del esquí,
buceo y actividades acuáticas.

Une longueur de plus de huit mètres et un maître-bau de près de trois mètres confèrent à ce
bateau, conçu pour la pratique des sports nautiques et le loisir, un large espace intérieur.
L´aménagement est étudié pour une navigation agréable et pour offrir les prestations requises
par le plus exigeant des utilisateurs. Il est particulièrement indiqué pour la pratique du ski, la
plongée et autres activités nautiques.
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Este barco cuenta con unos amplios pasillos laterales que facilitan la movilidad de sus ocupantes
hacia proa, además de con un gran cofre de estiba situado en el pasillo de salida a la plataforma.

Ses larges passavants facilitent la mobilité et l´accès à la proue. Il est équipé d´un grand coffre
situé dans le cockpit près du passage menant à la plate-forme de bain.
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Datos técnicos – – Données Techniques –

Eslora total / / Longueur totale / 8,26 m

Eslora casco / / Longueur coque / 7,02 m

Manga / / Largeur / 2,79 m

Calado / / Tirant d´eau / 0,38 m

Peso / / Poids approximatif / 2.250 kg

Combustible / / Reservoir combustible / 230 l

Tanque de agua / / Reservoir d´eau / 55 l

Plazas / / Nombre de Passagers / 6

Motorización / / Motorisation /

MCM 5.0 MPI Alpha 260 hp*

Volvo 5.0 GXI DuoProp 270 hp

*Standar

FAETON YACHTS S.L. se reserva el derecho de modificar estos datos sin previo aviso.
Specifications are subject to changes by FAETON YACHTS S.L.
Toutes les spécifications sujettes à modification par FAETON YACHTS S.L.
FAETON YACHTS S.L. si riserva il diritto di modificare le caratteristiche delle proprie imbarcazioni senza preavviso.
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Ctra. Paulenca ALP-111, km 1,4
04560 GADOR (Almería) España

t. +(34) 950 646 050 - f. +(34) 950 646 055
www.faeton.es
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